TORTENETI IRODALOM

tdrgyava. A szerzd valaszt keres tovdbbd arra, hogy milyen j értelmezéshez vezettek azok a
reakcidk, melyek az dllamigazgatds centrdlis szintje, a helyi igazgatds és a lakossdg lakdsfel-
hasznéldsrol alkotott elképzeléseinek taldlkozdsakor sziilettek.

Az 1970-es évek lakételepeinek torténetével foglalkozé Keller Mdrkus munkdjdc (Ziele
und Reaktionen. Die Geschichte des Hansaviertels Berlin und der Experimentellen Wobnsiedlung
Obuda) a szakirodalomban a lak4skérdést meghatdrozé két koncepcié bemutardsaval inditja.
Eszerint amig a 19. szdzad végén a polgdri megkozelités volt vonzébb a munkdsok szémdra,
mely a fenndll6 tdrsadalom stabilizdldsdra torekedve, a munkdsosztdlyt a lakdskérdés megol-
ddsdval kivdnta integrdlni a tdrsadalomba, addig ez a mésodik vildighdbort utdn alapvetden
4talakult. Ekkor tjra aktudlissd valt a lakdskérdés, mivel a lakdshidnyt tetézte az iparosodds
és a betelepitések miatt névekvd fesziiltség. Ekdzben viltozott a komfort irdnti igény, mely
nagy hatdst gyakorolt az dllami és privét épitkezésekre is. A célok és dilemmdék (gyorsan, jé
mindségli lakdsok épitése, kozben alacsony bérleti dijak kialakitdsa) egész Eurépdban hason-
16ak voltak. A szerz8 a fenti helyzetre adott reakcikat veti 8ssze Nyugat-Németorszdgban
(berlini Hansa Negyed) és Magyarorszdgon (6budai Kisérleti lakdtelep), mikdzben a lakék
elégedettségét, reakcidit is vizsgdlja a bekodltozés utdn késziilt kozvélemény-kutatdsi jegyz8-

konyvek alapjén.
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Orosz L4szl6 (tudomdnyos fémunkatdrs, VERITAS Térténetkutaté Intézer) kotete a szerzd
2007-ben megvédett PhD-disszertdcidjénak jelentésen kibdvitett véltozata. Orosz a hazai
németség toreénetének egyik vezetd szakértdje, az elmult masfél évtizedben sziiletett publi-
kdciéi jorészt e kdtet eldtanulmdnyainak tekinthetdk. Tudomdnyos felkésziileségét, alapossd-
gdt e széban forgé kotet is hlien bizonyitja. Fritz Valjavec a Stidost-Institut munkatdrsaként
meghatdrozé szerepet jétszott a német—magyar kulturdlis kapcsolatokban; déntden pedig a
Horthy-korszak idején gyakorolt kiemelkedd hatédst a hazai historiografidra.

A kétet hdrom nagyobb egységre tagolédik. Az elsd részben Orosz Valjavec életrajzdt koz-
li, amely az elsé tudomdnyos igényd, részletes biogréfia a német torténészrél. Valjavec apai

dgon krajnai német, mig anyai dgon bdndti svdb csalddbdl szdrmazott, magit pedig utébbi
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nemzetiséghez tartozénak tekintette. A historikus 1909-ben Bécsben sziiletett, de csalddja rovi-
desen a Bdndtba, majd 1919-ben Budapestre koltézdte. A Budapesti Reichsdeutsche Schulében
folytatott tanulmdnyai révén Valjavec német anyanyelve mellett szinte tékéletesen tudott ma-
gyarul, emellett j6l beszélt szerbiil és romdnul. Kozépfoki tanulmdnyait kovetden a miincheni
egyetem hallgatdja lett, ahol tehetsége mellett az is megmutatkozott, hogy jél forgolédott a
tudomdnyos kérokben. Mindezek gytimolcseként mdr 1935-ben a Siidost-Institut munkatdrsa
lett, miutdn sikerrel védte meg Pozsony egyik legjelentdsebb, 18. szdzadi polgdrmesterének,
Karl Gottlieb von Windisch életérdl irt disszertacidjat. A Siidost-Institut késdbbi vezetdjének
szakmai karrierje lényegében mér doktori disszertdcidjaval emelkedésnek indult, miutdn PhD-
dolgozata nemcsak a német, hanem a hazai szakma elismerését is kivivta (23-26.). Szekfd
Gyula igy fogalmazott: ,A Windisch-kényv rendkiviil érdekes, fontos anyagot hoz, — erre
azonban barmelyik szorgalmas kutaté képes. On azonban mestermiivet alkotott az anyaghél
[...] amely valamennyi kutaténak népi vagy nemzeti hovatartozdstdl fiiggetleniil elfogadhatd,
legfeljebb az eredmény éreékelése kapesdn lehetnek eltérd nézetek” (211.). A térténésziejedelem
gondolatai megerdsitik, hogy Valjavecet pélyakezdete szinte predesztindlta arra a szerepre, ame-

s n

lyet kés6bb az intézet életében betdltote. A volkisch-szemlélet mar az elsd vildghdborirt kévetd-
en szinte gyerekfejjel meghatdrozta a kés@bbi térténész mentalitdsdt, és ez élete végéig elkiséree.

Orosz szerint Valjavec raciondlisan {télte meg Délkelet-Eurdpa politikai, tdrsadalmi helyze-
tét, valamint a térség németségének lehetdségeit. A szerz6 részletesen taglalja Valjavec és a hazai
németség akkori vezetd személyiségének, Bleyer Jakabnak a kapcsolatdt, joggal rémutatva arra,
hogy ez déntd hatdst gyakorolt a Stidost-Institut késébbi igazgatsjdnak gondolkoddsdra. Bleyer
tandcsdra vélasztotta disszertdcids témdjdt is (24.). Valjavec mdr doktordtusa el6tt is a német
kiampfende Wissenschaft (harcold tudomdany) blivkérébe keriilt, és felismerve a régié fontossdgdt
a délkelet-eurdpai kutatdsok egyik élharcosdva vélt. Orosz kenddzetleniil, de redlisan értékeli
Valjavec NSDAP és SS tagsdgdt (28.), egyben szét is vdlasztja a vitathatatlanul sok kézos gys-
kérrel biré vélkisch és nici ideolégidjdt. A német tdrténész a harmincas években a néci pdrt
politikdjanak feltétlen tdmogatdjinak szdmitott, 4m a német expanzi6 1938-t6l kezd6dé dia-
dalmenete paradox médon konfliktusok egész sordt generélta a Stidost-Institut valamint a néci
part kozott. Az egyik érzékeny teriilet pl. Dél-Tirol volt, ahol Valjavec miikodését a magasabb
politikai szempontok mentén egyszer(ien besziintették, mikozben a teriilet német vdrosai a né-
metség legBsibb, egyben legpatindsabb torzsteriiletének szémitottak. A tdrténész més teriilete-
ken is konfrontdlédott az dllampdrteal: 1940-ben az intézet periodikdjanak cimébél elhagyatta
a Deutsch el8tagot, igy a Stidost-Forschungen ettdl kezdve — Hitler hatalmdnak cstcspontjin
—nem frakedr, hanem antiqua bet(itipusban jelent meg! (61.)

Valjavec karrierje 1937-ben lendiilt fel igazdn, amikor az intézet igyvezetdje lett. Egy évvel
kés6bb habilitdlhatott, miutdn a niirnbergi torvényeknek megfelelden igazolta ,drja” szdrma-
z4sdt (85.). 1942-ben mdr a Sidost-Institut helyettes vezetdjévé véle. Intézeti pélyafutdsinak
cstcsdra azonban mdr az NSZK idején, 1955-ben ért, amikor igazgatévd avanzsdle (44.).

Orosz részletesen bemutatja a torténész németorszdgi kapcsolatrendszerét. A néme-

tek koziil a Harold Steinackerrel valé nevezhetd a legerdsebbnek, akinek a révén Valjavec a
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Stidosteuropa elképzelés lelkes tamogatdjavé vile (54.). Mindazondltal 1945 a német toreé-
nész életében is jelentds torést okozott: bdr hivatali pdlydja nem tore derékba, a két vildgha-
bort kozti id8szakban kiépitett kapcsolatrendszere 8sszeomlott, a kiadvdnycsere lényegében
megszlint, igy élete utolsé szakaszdban miikodése csak drnyéka maradhatott a kordbbinak.
Az 1960-ban — torténészi 1éptékben mérve — igen fiatalon meghalt Valjavec az 1945 utdni
iddszakban is j6 véleménnyel volt a magyar torténészekrdl, és az intézet rendszeresen meg-
jelentett méltaté nekrolégokat (pl. Szekft, Domanovszky, I. Téth Zoltdn esetében, 66—67.).

A kétetbdl vildgosan kittinik, hogy Valjavec tébbnyire eredményesen lavirozott Délkelet-
Eurdpa népeinek kiélezett viszonyai kdzepette, bar igy is tobbszor robbantak ki éles konflik-
tusok. A mdsodik vildghdbort kézepén példdul heves vitdra keriilt sor a Berlinben tanulé
romdn, magyar és német didkok kozott az erdélyi népek maltjarol —, és kiilondsen a székelyek
szdrmazdsdt illetden, amelynek kovetkezménye egy magyar diplomdciai jegyzék lete (102.).

Akényv mdsodik része Fritz Valjavec és a magyar tudomdnyos élet kapesolatdt taglalja. Orosz
sikerrel foglalta Gssze az egyes részdiszciplindk kutatdinak Valjavechez valé viszonyrendszeré,
majd a Mélyusz Elemérrel folytatott korreszpondencidt mutatja be részletes elemzés keretében.
A StdostInstitut {géretes munkatdrsa leleményes, egyben zsenidlis kultdrdiplomatdnak bizo-
nyult: minden személyt alapos feltérképezés utdn keresett meg, és tigyesen lavirozva a do ur des
elve alapjdn sok esetben elérte amit akart: mindenekel6tt relevans, pontos informdcidkat a térség
multjardl és jelenérél, az egyes nemzetiségek kozote folyd vitdk akeudlis dlldsdrdl, a németség lehe-
tdségeirdl és politikai helyzetének legaprobb koriilményeirdl. Mai terminolégidval élve interdisz-
ciplindris gondolkoddsit hiien bizonyitotta, hogy nyitott volt a germanisztikai, irodalomtdrténe-
ti, etnografiai, miivészettdrténeti, antropoldgiai kérdések irdnt is, 4ll4st foglalt olyan kérdésekben,
amelyek elmélyiilt hungaroldgiai ismereteket igényeltek, igy pl. Maddch Ember tragédidjénak a
Fausthoz valé viszonya kapcsdn (168-169.) stb. Valjavec tudomdanypolitikai épitkezésének, méd-
szerének részletes bemutatdsdt tartom a kotet egyik legnagyobb értékének. Jéllehet szdmos ki-
emelkedd tudéstol kosarat kapott (igy példdul Szekftitdl 1935-ben, 150-151.), soha nem adta fel a
kapcsolatépitést. Az elutasitdsok hatdsira azonban 1938 nyardn (!) a német torténész a kovetkezd
sorokat vetette papirra: ,Valéban németbardt magyar tudés alig van. Amennyiben beszélhetiink
ilyenekrdl egyéltaldn, ezek egy kézen megszamolhatdak” (160.). Valjavec e kudarcok ellenére to-
véabb folytatta aktiv tudomdnypolitikdjdt, amelybdl még a zsid6 szdrmazdsi kutatdkat sem negli-
galta. Kiilonésen figyelemre mélté példdul Angyal Déviddal valé korrespondencidja (152-154.).
A monografia arra is jol rdmutat, hogy a német torténész sok esetben éppen az aktudlis politikai
folyamatok ellenében, de az intézet alapfeladatainak érdekében nyilvdnitott véleményt. Jé példa
erre a kolozsvdri romdn miivészettrténésszel, Coriolan Petranuval folytatott korrespondencidja,
akit a mdsodik bécsi dontést kovetden ekképp vigasztalt: ,Mindenképp reménykedem a legjob-
bakban, legaldbb a jovére nézve, sziil6hazdja szdmdra” (177.).

A kotet zdréfejezetében a Valjavec és Mélyusz kozotti, az 1935 és 1944 kozotti interval-
lumban zajlé korrespondencidt olvashatjuk bilingvis formdban, bdr meg kell jegyezniink,
hogy Valjavec szdmtalan alkalommal magyarul irt Mélyusznak. Mi t6bb, nem egy alkalom-

mal azt is felajdnlotta a magyar torténésznek, hogy tanulmdnyait akdr magyarul is bdtran
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kiildje meg Miinchenbe, ahol készséggel leforditja vagy lefordittatja az intézetben. E recenzié
keretében nincs alkalom a levelek részletes bemutatdsdra, mégis a f8bb tendencidkat megal-
lapithatjuk: elséként is, hogy dltaldban a magyar torténettudomdny reputdcidja messze meg-
haladta a mostanit. Valjavec és a Stidost-Institut a sz4 legszorosabb értelmében érdeklédortt
a magyar torténectudomdny Gj eredményei irdnt, mi tobb, témajavaslatokat is tett a magyar
kollégdk részére, és benne élt hazdnk historiogrdfiai szévetében. Mdsodszor: Mdlyusz az 6t
1945 utdn lényegében anatémdval stjtd vélemények ellenére sokszor kritikus hangot titott
meg a németekkel szemben, sét egy vitatott kijelentés miatt egy {zben a reljes kapesolat felsz4-
moldsdval is megfenyegette Valjavecet. Orosz egyben idézi a Mdlyusz-tanitvdny, Barta Istvin
1946-ban tett megllapitdsdt, miszerint mestere azért is szorgalmazta a volkisch torténetirds
modszereinek dtvételét, mivel az ebbdl fakadé német igényekkel szemben ,,csak akkor sz4ll-
hatunk szembe eredményesen, ha sajdt fegyvereivel vessziik fel ellene a harcot” (142.). Igen
tanulsdgos, hogy Orosznak sokszor lehet8sége nyilt az eredeti levelek piszkozatainak tanul-
mdnyozdsdra, amelybdl kitinik, hogy példdul a levelek lezdrdsa, a pontos készoné- illetve
bucstzé formuldk alkalmazdsa milyen tudomdnypolitikai célokat szolgdlhattak. Végiil a le-
vélvéledsi sorozat megerdsiti azt a tényt, hogy a Stidost-Institut tevékenységében a torténeti
kutatdsok erdteljes és hangstlyos tdmogatdsa, ezen beliil pedig a torténelmi Magyarorszdg
multjdnak kutatdsi prioritdsa Valjavec személyes meggydzddésének és aktiv tudomdnydiplo-
micidjénak egyenes kovetkezménye volt.

A kétet gazdagon jegyzetelt munka: az 4ttekinthetd ldbjegyzet-appardtus nem szo-
ritkozik a forrds-megjelolésekre, hanem tovdbbi részletes informdcidkat is hordoz: az ol-
vasénak joggal tdmadhat olyan érzése, hogy szdimos megéllapitds fontossdga a fészovegi
helyet is kiérdemelte volna. Mindazondltal a kdtet 930 jegyzetének dttekintéséhez igy
hosszas és figyelmes tanulmdnyozds sziikséges. Kiilon ki kell emelniink a konyv forrds-
gazdagsdgdt, valamint a felhaszndlt impondlé mennyiségli és mindségi szakirodalmat
is. A szerzd osszesen kilenc levéltdrban folytatort kutatdsokat, és ebbdl hat archivum
Németorszdgban taldlhatd.

Fentiekre valé tekintettel e kotet esetében feltétleniil indokolt annak német nyelven tor-
ténd megjelentetése. Ez a célkitlizés mar magdnak a konyvnek az egyik legfontosabb, egyben
az 1945 utdni — a nyugati tudomdny nemzetkézi vérkeringésbél kitépett — torténetirdsunk
szdmdra legszomortbb tantsdga miatt is lényeges: a mdsodik vildghdbort elétt a magyar
nyelven irt és megjelent doktori disszertdcidk, torténelmi periodikdk megbecsiilt és értékes
miiveknek szimitottak nyugaton, amelyek egyben mintegy a konvertibilis cserevaluta szere-
pét is betoltoteék, vagyis egyenld értéket képviseltek a Németorszdgban kiadott kotetekkel.
Erre a jelenségre és folyamatra Valjavec kiterjedt levelezése szolgdltat bizonyitékot.

Orosz Ldszlé6 mive a Horthy-korszak tudomdnypolitikdja, diplom4cidja irdnt érdekléd8k
szdmdra — kiilonds tekintettel a német—magyar kapcsolatokra — megkeriilhetetlen alapmun-

ka, amelyet nagy haszonnal forgathatnak kézép- és koratjkordszok is.

Ligeti Ddvid
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